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A G.




		barcorra , arreztacorra , arduncoya,
	&c. Lat. Facilis verminare.


	


Aguzadera , piedra de amolar , ezterá. 


		Lat. Cos , tis.


	



Aguzanieve , paxaro , poiſtarica , eper- 


		dicaru.. Lat. Motacilla , ae.


	



Aguzar , zorroztu , chorroiſtu , eztera- 


		tu. Lat. Acuo , is.


	



Aguzado , zorroſtua , ezteratua. Lat. 


		Acurus , a , um.


	



Aguzador , el que aguza , zorroztaria, 


		ezteratzalea. Lat. Acuminator , ris.





A H.




	



Ah! interjecion, ah! Lat. Heu! ah! hom- 


		bres inienlatos ! ah l guizon ſorrac,
	eta gorrac


	



Ahao, llamando , óles , óla. Lat. Heus. 


	



Ahechar , y derivados veanse en aechar. 


	



Ahelear , beazundú , beaztundú. Lat. 


		Felle milcere , inſicere.


	



Aheleado , beazundua , beaztundua. 


		Lat. Felle miltus , infectus , a , um.


	



Aherrojar , apriſionar con hierros , bur- 


		niaz , burdinaz lotu , eſtecatu. Lat.
	Catenis vincire.


	



Aherrojado , burniaz lotua, eſtecatua. 


		Lat. Catenis vinctus , a , um.


	



Aherrojamiento , burniaz lotutzea , eſ- 


		tecatzea , verbales. Lat. Catenis facta
	conſtrictio.


	



Aherrumbrado , ordoitua , erdoitua er- 


		doildua. Lat. Ferrugine vitiatus , a, um.


	



Aherrumbrarſe , ordoitu , erdoitu, erdo- 


		ildú. Lat. Ferrugine vitiari.


	



Ahi , aí , or , hor, orche. Lat. Iſthic de 


		ahi , ortic , orti , ortican , orticanche.
	Voy ahi , orrará , orrá , orrat , hoa.
	Velai , orrá. Lat. Ecce , eccum. Velahí
	vſtè que , orra , jauna , non ; orra,
	andrea , non.


	



Ahi me las den todas , or compon. Lat. 


		Conſulat sibi quiſque.


	



Ahijar, prohijar, adoptar, ſemetzat ar- 


		tú , veaſe adoptar.


	



Ahijado , hijo de pila , ſeme pontecoa, 


		alaba pontecoa , hume batayocoa , ſe-
	mebichia , alaba bichia , humebichia.
	Lat. E baptiſmo filius.


	



Ahijado , à quien uno apadrina, y favo- 


		rece , nere , zure , aren meſede zaya.,
	onbeguirá. Lat. Cliens, tis.


	De el pan de mi compadre , gran zatico
	a mi ahijado: eſte refràn ſe aplica al que
	ſolo es liberal de lo ageno. Y en èl la
	voz zatico es puramente Baſcongada,,
	zatico , zaticho , pedacico , y de za
	tia,
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